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Von einer Emmi und einem Pudding

Es war seit langem (blich, dafy Oberst Haupt
und seine Gemahlin meine Frau und mich
einluden, um die Namenstage mit ihnen zu
feiern. Dies Jahr traf es sich, dafy der Oberst
gerade kurz vorher in mein Biiro kam, und ehe
er sich verabschiedete, brachte er ein wenig
verlegen eine persénliche Bitte vor.

«Lieber Freund, Sie kénnten mir einen gro-
ken Gefallen erweisen; Maria hat heute eine
miserable Laune. Ich habe neulich eine Gliick-
wunschkarte bekommen von einem mysteriésen
Fraulein Emmi. Nun quélt mich Maria endlos,
wer wohl diese gewisse Emmi sei. Ich habe
ihr hoch und heilig versichert, dafly ich keine
Emmi kenne. Aber sie halt mir nur vor, daf
bei der groffen Menge meiner Freundinnen
es wohl nicht weiter verwunderlich sei, wenn
ich schon vergesse, wie sie alle heifen.»

«Eine richtig weibliche Lésung», wagte ich
einzuwerfen, «aber wer ist denn nun eigentlich
diese Emmi ?»

«Ach», sagte der Oberst vorwurfsvoll, «Sie
kennen mich doch zu gut, um nicht zu wissen,
dafy in meinem Leben keine Emmi existiert.
Ich nehme an, dafy mir irgend ein Witzbold
diese Karte sandte, um mir einen Schabernack
zu spielen. Aber damit meine Frau wieder in
gute Stimmung kommt, bitte ich Sie um ihre
freundliche Hilfe. Es ist ganz einfach. Sie brau-
chen weiter nichts zu tun, als den Pudding
schlecht zu machen, der heute Abend serviert
wird.»

«Was soll das heifyen, den Pudding schlecht
zu machen ?»

«Nun, ja, Sie verstehen schon, nérgeln Sie
an dem Pudding herum und loben Sie dann
das Fleischfrikassee.»

Ich sah ihn Uberrascht an:

«Mit Verlaub, lhre Gemahlin scheint ja sehr
sonderlich zu sein, wenn es ihr Spafy macht,
dafy man ihre Festtagspudding tadeli», meinte
ich kopfschiittelnd. «Soweit ich die Frauen

kenne, setzen sie ihren ganzen Stolz darein,
jede andere zu Ubertrumpfen. Ich fir meinen
Teil bin davon lberzeugt, dah, wenn ich nur
das Geringste gegen das sagen wiirde, was
Anna gemacht hat, es geniigen wiirde, uns zu
geschiedenen Leuten zu machen.»

«Gerade darum bitte ich Sie ja auch, den
Pudding zu kritisieren», schmunzelte der Oberst.
«Der Pudding, den man uns heute abends ser-
viert, stammt namlich nicht von meiner Frau.
Eine meiner alten Tanten hat ihn heriiber-
gesandt. Kommt dann das Frikassee, so loben
Sie es bitte unumschrénkt, da wird Maria ihre
Freude haben.»

Wie man verstehen kann, konnte ich diese
Bitte nicht ablehnen, wenn ich auch einen
gewissen Verdacht nicht loswerden konnte, daf
der Oberst irgend eine dunkle Absicht dahinter
verberge. Ich nahm an, daly Maria, trotz seiner
Versicherung, vielleicht den Pudding selbst
zubereitet habe und dafy der Oberst aus un-
bekannten Griinden mich nur in eine Falle
locken wolle. Sicherheitshalber suchte ich da-
her vorher, ehe ich das Speisezimmer betrat,
die Kéchin auf und forschte nach, ob es auch
wirklich wahr sei, daly der Pudding nicht von
der Dame des Hauses selbst gerichtet worden
sei. Sie bestatigte mir das, was der Oberst
gesagt hatte, und als ich mich kurz darauf zu
Tisch setzte, hatte ich das bestimmte Gefuhl,
meinem alten Freund Unrecht getan zu haben.

Als der beriihmte Pudding aufgetragen wor-
den war, und nachdem ich ein Stiick probiert
hatte, rimpfte ich entschieden meine Nase.

«Aber, was ist denn ?» fragte mich Maria.

«Wenn ich ganz offen sein darf», antwortete
ich, «mufy ich gestehen, daf er diesmal nicht
zum Besten geraten ist. Sie wissen ja, ich
kritisiere nicht gern, aber es scheint mir fast
eine Siinde, diesen Pudding zu essen, anstatt
auf das wundervolle Frikassee zu warten, das

ich da eben kommen sehe und das so wunder-
voll duftet.»

Ich lehnte dankend ab, noch einmal von
dem Pudding zu nehmen und tiberschlug mich
in begeisterten Anerkennungen, als ich das
Frikassee gekostet hatte.

«Finden Sie es wirklich so besonders vor-
ziiglich?» sagte Maria.

«Vorziiglich!» entgegnete ich, «es ist ja fast
ein Verbrechen, fiir diese Speise einen so
alltdglichen Ausdruck zu gebrauchen. Aber mir
fehlen wirklich die Worte. Nur ein Dichter
ware imstande, ihr das Lob zu spenden, das
sie verdient. Und Sie kénnen mir nicht ein-
reden, daf es dieselbe Hand war, die dies
Frikassee und den sogenannten Pudding
machte, den Sie uns zuerst vorsetzten.»

In diesem Augenblick hérte ich ein Histeln
an meiner Rechten. Ich drehte mich halb um
und begegnete den unheilkiindenden Blicken
meiner Frau.

«Damit Du es weift», flisterte sie mir zu,
«den Pudding habe ich gemacht», und ihre
Stimme, so leise sie auch sprach, lief nichts
Gutes ahnen. «Uebrigens nehmen meine Kopf-
schmerzen wieder zu und ich mufy Dir sowieso
ein paar Sachen dringend mitteilen. Ich halte
es fiir besser, dafy wir gleich aufbrechen.»

Als ich aus Scherz jene Karte, unterzeichnet
mit Emmi, in den Briefkasten steckte, hatte
ich daran denken sollen, dafy der Oberst mir
mit gleicher Miinze heimzahlen wiirde.

R. Kaltofen.
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